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Abstract

Contrary to widespread assumptions, the Ottoman press experienced significant
development during the reign of Sultan Abdiilhamid II, evidenced by the proliferation
of newspapers and journals and the establishment of new printing houses, with the
palace providing direct financial and institutional support. Within this framework,
the Sultan also encouraged Ottoman women to engage in journalism and literary
production. Nisvan-1 Islam (1892), authored by Fatma Aliye Hanim, daughter of the
statesman Ahmet Cevdet Pasa, was translated into French and sent to the Chicago
World’s Fair in 1893, reaching an international readership. Conceived as a
comprehensive response and apologetic defense against Orientalist discourses
targeting Muslim women and Islamic belief, the work addresses issues such as harem,
concubinage, polygamy, and inheritance from the perspective of Islamic law and
Eastern civilization. It attracted considerable attention among Western intellectuals,
some of whom traveled to Istanbul to meet Fatma Aliye in person; one of its most
extensive critiques was composed in France several years after its publication, yet has
received limited scholarly attention to date.

Methodologically, this article employs discourse analysis grounded in Edward
Said’s conceptualization of Orientalism to examine the 1898 article “Les Musulmanes
Contemporaines’, in which the French Orientalist Marie Dronsart critically engaged
with Nisvan-1Islam. The analysis distinguishes critique that engages historical context
from Orientalist discourse that flattens it and applies this distinction to Dronsart’s
text. The article argues that, in this largely overlooked text, Dronsart interpreted
Fatma Aliye’s arguments through a Eurocentric framework, acknowledging certain
strengths while remaining constrained by nineteenth-century Orientalist
assumptions regarding Eastern and Muslim women, thereby exposing tensions and
convergences between East and West without advancing a normative judgment.

The findings show that Dronsart largely converges with Fatma Aliye on
questions of education, property rights, and divorce, and even reframes the harem as
a space of female agency rather than confinement. On polygamy and concubinage,
however, Dronsart diverges from Fatma Aliye, privileging an individual, sentimental
Orientalist-feminist framing over the legal and social argument Fatma Aliye
advances. The study concludes that Dronsart’s feminist sensibility, however genuine,
remains produced from within an Orientalist discursive framework that positions
Europe as the normative reference point. By foregrounding this neglected source, the
study contributes to the literature on Fatma Aliye’s reception in Europe and on the
intersection of Orientalism and feminist discourse in late nineteenth-century cross-
cultural exchange.

Keywords: Marie Dronsart, Fatma Aliye Hanim, Orientalism, Ottoman Women,
Islamic law.
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Giris

Oryantalizm, en temel tanimiyla, Sark hakkinda yazan, ders veren veyahut Sarkl aragtiran
kisinin yaptig1 istir. E. Said’in tanimina gore Sarkiyat yani oryantalizm, gogu zaman Bat1 ile Dogu
arasindaki ontolojik ve epistemolojik ayrima dayanan bir diigiinme bicimidir. Aralarinda
ozanlarin, romancilarin, felsefecilerin, siyaset kuramcilarinin, iktisatgilarin, imparatorluk
yoneticilerinin oldugu kalabalik yazar toplulugunu olusturan oryantalistler, Dogu ile Bati
arasindaki temel ayrimi baglangic noktast saymustir.! Bir soyleme gore oryantalizmin tarihi,
Osmanl’nin Dogu’yu temsil etmeye basladigi Istanbul’'un fethi ile baglamustir. flk oryantalistler
de Bizans'tan Avrupa’ya go¢ eden bilginlerdir. Osmanli artik Dogu medeniyetinin merkezi olarak
kabul edilmigtir ve tabi olarak oryantalizmin konusu olmustur.?

Bir diisiince bi¢imi olan Avrupa ve Asya arasindaki tarihi, kiltiirel iliskileri inceleyen
oryantalizm; 19. ylizyildan itibaren Dogu kiiltiir ve geleneklerini inceleyen bir disiplin olarak
gelismistir. Dogu toplumlarinin dili, tarihi, cografyas: gibi alanlarda bilgi sahibi olanlar ve Dogu
ressamlari i¢in “oryantalist/sarkiyat¢1” tabiri kullanilmistir. Ancak oryantalizm yalmzca Dogu
hakkinda bilgi edinme araci olmaktan ¢ikmis, ¢aligma sahasini Hiristiyanligin propagandasi ve
somiirgeciligin bir aparati haline getirmistir®> Nitekim Cemil Meri¢ de Sarkiyatcilig
somiirgeciligin kesif kolu olarak tanimlamistir.*

Dogu’ya seyahat eden gezginler oryantalist edebiyati beslemislerdir. Dogunun eksiksiz
tanimlanabilmesi icin kendileri i¢in anlagilabilir olani inga etme yolunu se¢mislerdir. Bunu da
kendi diisiince diinyalarindaki imgelerle, Doguyu tanimlayarak, nesnelestirerek yani
otekilestirerek yapmuglardir.® Siibjektif yaklagimlarla ve hayali tasvirlerle yazilan bu metinler, kimi
zaman dogrudan kimi zaman ortiik bir 6tekilestirme dilinin dogmasina neden olmustur. Cogu
zaman yeni dil ile tanimlanan Dogu ve Islam, gizemi ortadan kaldirilamayan, harem kavrami
etrafinda sekillenmistir. E. Saide gére Avrupanin étekinin tizerinde kurmak istedigi tistiinlitkteki
wsrar1, barbarlik, ilkellik ve uygarlik gibi bir dizi imge ve kavramlarla inga edilmistir.® Harem’
kavrami da Avrupanm yadirgadigi tiim farklihklarin hapsedildigi bir kavram olarak bu
Otekilestirmeye hizmet etmistir.

Ozellikle 18. ve 19. yiizyillarda artan bu yayinlar Dogu iilkelerinde pek ¢ok kadinin evrensel
kabul edilen birgok haktan mahrum birakildiklarini ileri siirmiistiir. Tecriibesiz ve kendisinden
oncekilerden beslenen birgok gezgin, kadinlarin kéle olarak erkeklere satildigini anlatan hikayeler
kaleme almiglardir. Bu yanhs harem algisi, ancak hareme girebilen agik fikirli sinirli sayidaki

! Edward W. Said, Sarkiyat¢ilik, Batr'nin Anlayislari, ¢ev. Berna Yildirim (Istanbul: Metis Yayinlari, 2022), 12.
Zekeriya Kursun, “Oryantalistlerin Bulugma Noktast Olarak Istanbul: Ug Oryantalistin Géziinde Dogu / Istanbul
as a Meeting Point of Orientalism and Orientalists”, Marmara Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi 1/2 (Ekim 2015): 143.
*  Yiicel Bulut, “Oryantalizm’, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2007), 33: 428-437.

*  Cemil Merig, “Dilimizin En Onemli Liigatnuvisi Redhouse”, Tiirk Edebiyat: Dergisi 100 (Subat 1982): 4.

> Umit Kilig, “Oryantalizm ve Dogw”, Diisiince Diinyasinda Tiirkiz 12/60 (2021): 18.

Edward W. Said, Kiiltiir ve Emperyalizm, gev. Necmiye Alpay (Istanbul: Metis Yayinlari, 2019), 147.

Harem, Arapgada korunan, yasak olan ve kutsal sayilan yer anlamina gelir. Harem kavramu ile kastedilen bir ailenin
6zel yasami ve bu yagam alaninda yasayan kadinlardir. Bk. Betiil Ipsirli Argit, “Harem-i Hiimayun”, Tiirk Maarif

Ansiklopedisi, erisim: 26.10.2025, https://turkmaarifansiklopedisi.org.tr/harem-i-humayun/#yazar-1. Dolayisiyla
bu ¢alismalarda zikredilen sarayimn haremi degil, Miisliimanlarin evlerinde kadinlara ayrilmis yagsam alanidir.
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kadin yazarlar tarafindan zayiflatilabilmistir.® Buna ragmen, Lady Montagudan (1689-1762)°
itibaren haremin igerisinden aktarilan bilgiler Batili okuyucularin Dogulu kadinlar hakkindaki
fikirlerini degistirmemistir. Dolayisiyla yaymlar bu algiya hizmet etmeye devam etmistir.
Yayinlarla pekistirilen bu algi ile Miisliiman Dogulu kadimin hukuku, olumsuz bir zeminde ele
alinmistir. Bu da zaman zaman Osmanli yonetimi tizerinde siyasi bir baski unsuru olusturmustur.
Nitekim on dokuzuncu yiizyilda Batrnin algisi gercegin Oniine gegince, ragbet géren bu
metinlerdeki suglamalara kars1 miidafaa metinleri kaleme alinmaya baglanmistir. Bu dogrultuda,
II. Abdiilhamid’in tegvikleriyle Osmanlrnin temsili i¢in $ikago Sergisine hazirhik yapilmustir.
Sergi dncesi arp sanatgisi ve dilbilimci Esmeralda Cervantes (1861-1926) Istanbulda Fatma Aliye
ile goriismiis ve Miisliiman kadinlarin hukuku hakkinda bilgi almistir. Sergideki Diinya Dinleri
Parlamentosunda (reyonunda) bu bilgiler dogrultusunda hazirladigi bir bildiri sunmustur.
Bildirisinde Osmanli kadinlarinin  hareme hapsedilen asagilanmig koleler olarak
tanimlanmasinin biytik bir yanlis oldugunu anlatip bir¢ok Tiirk hanimla arkadas olmanin
onurunu yagsadigini dile getirmistir.!° Sergide genel olarak Osmanli kadininin ¢agdas, tiretken ve
egitimli olmalarina vurgu yapilmistir. Bu konusmalarin yaninda Osmanli kadin yazarlarinin
eserleri Kadinlar Kiitiiphanesi binasinda sergilenmistir.'! Fatma Aliye, Sikago Sergisine
katilmamis ancak sergide bulunan Kadinlar Kiitiiphanesine goénderdigi ii¢ kitabiyla dahil
olmugtur. Boylelikle, uluslararasi bir sergide kitaplariyla temsil edilen ilk Tiirk kadini olmustur.
Kiitiiphaneye, Hayal ve Hakikat (1891), Muhadarat (1892) ve Nisvan-1 Islam’ (1892)
gondermigtir."

Sergiye gonderilen Nisvan-1 Islam kitabinin Fransizca cevirisi
Les Musulmanes Contemporaines ismiyle nesredilmistir."* Calismamizda degerlendirecegimiz bu
metin, Fatma Aliye Hanim'in, 1892 yilinda yayimlanan ve tam kiinyesi Nisvdn-1 Islam, Bazi Adat-
1 Islamiye Hakkinda Ug¢ Muhdvereyi Havidir, isimli kitabidir."* Calismamiz, Nisvan-1 [slam’in yeni
bir okumasindan ziyade Avrupadaki yankilarini ortaya koymay: amaglamis ve ayr1 bir baglik
altinda degerlendirilmistir.

Ceyda Birol, Feminist Tradition in Century Orientalist Literature: Unveiling Western Women’s Orientalist Tropes in
Their in Travelogues (Yiksek Lisans Tezi, Istanbul: Fatih Universitesi, 2015), 61.

Lady Mary Wortley Montagu, Ingiliz seyyah ve feminist bir yazardir. Sark Mektuplar: isimli kitabiyla taninan yazar
Osmanli haremine dair bilgileri tarafsiz bir gozle degerlendirmek istemistir, kitab1 1717-1718 yillarinda kaydettigi
hatiralar1 1763 yilinda yayimlanmistir. Bk. Mary Wortley Lady Montagu, Sark Mektuplar: 1717-1718, yay. haz.
Deniz Uysal, (Istanbul: Dorlion Yayinlari, 2022).

Sefiorita Esmeralda Cervantes, “Address on the Education and Literature of the Women of Turkey” (World’s
Congress Auxiliaryde yapilan konugsma metni, 22 Temmuz 1893. Yayin yeri ve yayinevi yok), 3-10.

Erdogan Cubuk, 1893 Sikago Fuar’nda Osmanli Devletinin Temsiliyetinin Sultan II. Abdiilhamid’in Propaganda
Anlayigimdaki Yeri (Yitksek Lisans Tezi, Istanbul: Istanbul Topkap1 Universitesi, 2022), 69.

Didem Fidan, Osmanl: Belgelerinde 1893 Sikago Sergisi (Yiksek Lisans Tezi, Istanbul: Marmara Universitesi, 2022),
126.

Fatma Aliye Hanim, Les Musulmanes Contemporaines, ¢ev. Nazime Roukie (Paris: Alphonso Lemerre Yayinlari,
1894). Atatiirk Kitapligi, Nadir Eserler, 1297.81/FAT 1894.

Kitabin orijinali IBB Atatiirk Kitaplig1, Nadir Eserler boliimiindedir. Nisvan-1 Islam’in tamami giiniimiiz Tiirkgesine
aktarilmistir. Bk. Fatma Aliye Hanim, Islam Kadinlari, haz. Ayhan Pekin & Amine Pekin (Istanbul: Inkilap Basim
Yayin, 2009).
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Fatma Aliye'nin hayat1 ve eserleri hakkinda Tiirkiyede ¢ok sayida yayin yapilmistir ancak
Fatma Aliyenin Nisvan-1 [slam kitabinin Batrdaki etkisi spesifik ve somut orneklerle ele
alinmamigtir. Bu yiizden s6z konusu eser Osmanli diigiince tarihinde dogru
konumlandirilamamugtir. Bunun nedeni Fatma Aliyenin ve Nisvan-1 Islam kitabinin tarihsel
baglaminda degerlendirilememesidir. Mesela Celik, Fatma Aliye'nin Nisvdn-1 [slam'da Bat'nin
oryantalist sdylem ile carpittig1 gerceklerin yerine kendi ¢arpittig1 gerceklerini koyabilecegi
ihtimali iizerinde durmaktadir. Ona gore, “Nisvan-1 Islam ile Sikago Sergisinde imparatorlugun
kadinlarinin statiileri belirgin hale getirilmek istense de kitap, sergiye katilan uluslararasi
toplumlarin koklesmis oryantalist diigiincelerini sarsmaya yetecek diizeyde degildir. Dahasi,
iistten bakan, elestirel, vaaz veren, zekice kaleme alinmus, eglendirici bir tarihsel kayit olarak
kalmugtir” ifadesiyle Fatma Aliyenin yaklagimi dolayli olarak elegtirilmistir.!* Oysa Nisvdn-1 Islam,
sergiye katilmayan ancak Fatma Aliyeyi merak eden kisileri Istanbul’a getirmistir. Serginin
koordinatérii Madam Palmer bu isimlerden biridir. Nisvan-1 Islam'dan fazlasiyla etkilenerek
Istanbul’a Fatma Aliye ile bizzat goriismeye gelen Palmer’la beraber bagka yabanc ziyaretgilerin
de goriismeye geldikleri tarihi kayitlarla sabittir. Bu durum eserin sergideki okuyuculari
etkilemedigi iddiasini degistirir niteliktedir.'® Bu gelismelerin akabinde II. Abdiilhamid de Fatma
Aliye Hanim'in basarisini takdirle kargilamigtir.'” Ayrica diinyada bir¢ok iilkede okunan Nisvin-1
Islam, baz1 oryantalistlerin oklarina maruz kalirken, bazilar1 i¢in de Sarka yeniden bakmak i¢in
bir empati imkani sunmustur.

Fransizca elestirilerinden de anlagildig1 iizere Nisvan-i Islam, Celikin 6ne siirdiigt gibi
“eglendirici ve tstten bakan bir kitap” olarak goriilmemis; Osmanli kadininin, kendisinin bir
miidafaasi olarak kabul edilmis ve Avrupali yazarlar tarafindan sarsici elestiriler kaleme alinarak
giindeme tagmmmustir. Calismasinda buna yer veren Timuroglu, Osmanli ve Avrupali kadin
yazarlarin dostlugunu anlatmig ve Marie Dronsart ile Fatma Aliyenin bulustuklar: feminist
zeminden bahsederken Celik’in aksine Fatma Aliyenin Avrupadaki etkisini dile getirmistir.!® Ote
yandan, Nisvan-1 Islam’in etkisi yalnizca icerigi ile ilgili degildir. Bu sergiyle ve yabanci dillerde
yayimlanmastyla birlikte yalnizca Osmanli kadmini degil, tiim Miisliiman kadinlar1 temsil ettigi
varsayilabilir. Demirhan, Fatma Aliyenin bu yoniiyle ilgili olarak onun, “bir yandan Miisliiman
kadinlarin toplumsal rollerine dair yapilan “bolgelerarast” tartigmalara katildigini; diger yandan
da bu tartismalar1 yonlendirdigini” ifade etmistir. Fatma Aliye’nin Islam anlayigini daha katmanli
politik ve sosyal baglamlar i¢cinde konumlandirma yetenegi, Misliiman kadinlara dair basit veya
genisletilebilir yorumlar1 engellemistir."

5 Zeynep Celik, Avrupa Sark’r Bilmez, Elestirel Bir Soylem (1872-1932), (Istanbul: Kog Universitesi Yayinlari, 2022),

37.

Mesela Amerikali bir gift Istanbul’a geldiklerinde Amerikada iken kitabini okuduklar1 Fatma Aliye'yi gérmek ister

ve arac1 olmast igin de Istanbul Amerika sefirine miiracaat ederler. Bk. Cumhurbaskanligi Devlet Arsivleri, Osmanl

Arsivi (BOA), Yildiz Esas Evrak:. 37-17; Ahmet Midhat Efendi, Fazil ve Feylesof Kizim Fatma Aliyeye Mektuplar,

haz. Fatma Samime Inceoglu & Zeynep Siislii Berktag (Istanbul: Klasik Yaynlari, 2011), 275.

7" BOA, Y.EE. 38-123.

Senem Timuroglu, Kanatlanmis Kadilar, Osmanlt ve Avrupah Kadin Yazarlarm Dostlugu (Istanbul: Iletisim

Yayinlari, 2024), 85-86.

¥ Ansev Demirhan, We Can Defend Our Rights By Our Own Efforts: Turkish Women And The Global Muslim Woman
Question, 1870-1935, (Doktora Tezi, Chapel Hill: University of North Carolina, 2020), 31.
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Nisvan-1 Islamin yayimlandigi donemde ve sonrasindaki yankilarini gorebilecegimiz
metinler literatiire kazandirilmadig1 i¢in Fatma Aliye ve eseri yeterince tartiglmamistir. Bu
nedenle ¢caligmamiza konu olan Marie Dronsart1n “Les Musulmanes Contemporaines™° baglikli
metninin tanitilip degerlendirilmesi literatiire 6nemli bir katk: sunacaktir.

Calisma ayrica iki farkli medeniyetin, teori ve pratigine mercek tutarak, giinimiizde hala
tartisilmakta olan bir¢ok konuyu ve donemin kadin hareketlerinin bir sonucu olarak gelisen
reflekslerini, tarihsel baglamda sunmay1 amaglamaktadir. Calismanin yontemi nitel arastirma ile
yapilan metin temelli sdylem analizidir. Kuramsal ¢ercevesini Edward Said’in Oryantalizm
(Sarkiyatcilik, 1978) isimli eserinde ortaya koydugu oryantalizm kavramsallagtirmasi olusturur.
Arastirmamiz, Dronsartin Nisvan-1 Islam kritiginde Osmanli toplumu, Osmanli kadinlari,
harem, cariyelik, bosanma, evlilik, miilk edinme, ¢ok eslilik gibi sosyal roller ve hukuki kurallar
hakkinda tretilen sdylemsel bir metin olarak ele alinmistir. Metin temelli oryantalist séylem
analizinde Dogu-Bati, gelenek ve modernite; edilgenlik ve 6zne olma gibi karsithklarin
oryantalist-feminist yaklagimla yeniden iiretildigi noktalara 6zellikle dikkat ¢ekilmistir.

Elestiri ile oryantalist soylem ayrimindaki farklar gozetilmistir. Bu iki kavram arasindaki en
onemli fark, oryantalist sylemin Dogu ve Islam kadinlar1 hakkindaki elestirilerinin tarihsel
baglami goz ardi etmesidir. Dogu anlatisinin tek diize ve yekpare bir yapi gibi sunulmasi
oryantalist séylemin bir bigimidir. Bu tutum Batr’nin edilgenlestirdigi Dogu ile hiyerarsik bir yap1
olusturmasma olanak saglayan bir yapiyi beslemistir. Bu nedenle Dronsartin kritiginde,
baglamindan koparilarak tarihsel niteligi gz ard1 edilen olgular 6ne ¢ikarilmistir. Buna karsilik
baglamindan koparilmadan evrensel haklar biitiinliigiinde yapilan elestiriler oryantalist sdylem
olarak kabul edilmemistir. Nisvan-1 Islam’a yoneltilen elestirilerin iceriginden ziyade bu
elestirilerin temsil ve giig iligkileri baglaminda nasil yapilandirildigi izah edilmeye ¢ahsilmistar.

Dronsartin metinde, Avrupa merkezli modernlik anlayisini evrensel bir 6l¢iit olarak
sunmasi, metninin normatif niteliginin gostergesidir. Caliyma Fatma Aliye'yi ve Nisvin-1
Islam'daki goriislerini elestiriden muaf tutmayr degil, onun diisiincelerinin uluslararast

kiiltiirlerdeki konumunu géstermeyi amaglamaktadir.

1. Fatma Aliye ve Oryantalizme Reddiyesi: Nisvan-1 islam

1862 yilinda Istanbulda dogan Fatma Aliye Hanim, ¢ocuklugundan itibaren babasi {inlii
devlet adam1 Ahmet Cevdet Paga’nin (1822-1895) Batililarla kurdugu temaslara taniklik etmis bir
yazardir. Ayrica ¢ocuklugunu Halep, Yanya, Liibnan gibi imparatorlugun farkli kiltir
merkezlerinde gegiren Fatma Aliye, buradaki kiiltiirel farkliliklari gézlemlemis ve Islami hayatin
farkli yasandig kiiltiirleri, mukayese edebilecek kadar yakindan tanima firsat1 bulmustur. Diger

»  Marie Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, La Revue Hebdomadaire (2e série. 7e année, tome 2, janvier
1898 Paris: Librairie Plon, 1898), 88-110. Yayin yonetmenligini Fernand Laudet'nin (1860-1933) yaptig1 1892-1939
yillar1 arasinda Paris'te yayimlanan La Revue Hebdomaire, Romans, Histoire, Viyoges et Supplement Illustre, roman,
tarih ve seyahat incelemelerine yer veren haftalik Fransizca dergidir. Makale, The Ohio State Universitesinin
kiitiiphanesinde 1898 yilina kayitli La Revue Hebdomaire, Romans, Histoire, Viyoges et Supplement Illustre isimli
yayinin 88-110. sayfalar1 arasinda yer almaktadir.
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yandan, Fatma Aliyenin cocuklugundan itibaren fark edilen dil yetenegi, onu Osmanl Tiirkgesi
ile yakun iligkisi olan Arapga ve Fars¢anin yani sira Fransizca 6grenmeye yoneltmistir.

Heniiz ¢ocukken karsilagtigi Batili kadin seyyahlarla, erken yasta 6grendigi yabanci dil
vasitasiyla muhdvere (sohbet) etme aligkanligi kazanmistir. Haremi ve farkli kiltiirleri
gozlemlemeye basglayan Fatma Aliye, bircok kadin seyyaha merak ettikleri bilgileri iceriden
aktarmaya baglamigtir.?! Fransizcas: sayesinde yabanci kadin ziyaretgilerle ve seyyahlarla temas
kuran Fatma Aliye, yayinlarinda da Miisliiman kadinlar1 ve Islam hukukunu Batr'ya anlatmay1
amaglamigtir.?

Fikirlerini en gii¢li tonda ifade eden Fatma Aliye, Osmanli kadin hareketinin ve diigiince
diinyasinin 6nemli 6ncii isimlerinden biri olmustur. Ayrica ¢aligmalariyla felsefe sahasinda
kitaplar ve yazilar kaleme alan ilk Osmanli kadin felsefecidir.”® Fatma Aliye “romanlarinda ve
makalelerinde yogun bir bicimde kadinlarin, aile ve toplum icerisindeki sorunlarina
deginmistir”** Nitekim “Osmanlrnin ilk resmi ve giiglii kadin muharriridir. Fatma Aliye'nin eseri
Nisvan-1 Islam, bir reddiye olmakla birlikte an1 tiiriinde yazilmistir”? Aga, Fatma Aliyenin
eserini, “Il. Abdiilhamid'in saraya gelen yabanci misafirlerini agirlama merasimi esnasindaki
muhéverelerinden yola ¢ikarak hazirladigini” séylemektedir.*®

Kitaptaki diyaloglarda misafirlerin konusmalarina yansiyan ve Fatma Aliyenin 6nsoziinde
elestirdigi oryantalist soylem, misafirler tarafindan dile getirilmistir. Bu nedenle kitabindaki
diyaloglar oldugu gibi yansitilmis, miidahale edilmemistir. Bu ozelligi dikkate alindiginda,
Nisvdn-1 Islam, yasanmus olaylardan yola ¢ikilarak, edebi bir tislup ve kurguyla kaleme alinmig ani
tiirtinde bir eser olarak degerlendirilse bile i¢erigi onu bir fikri eser diizlemine ¢ekmigtir. Metinde
yer yer hiciv unsurlar1 goriilse de metnin bilgilendirme amacgli kaleme alindig1 anlagilmaktadir.
Bu konuda giincel bir calismaya gore “Nisvan-1 [slam, gdriiniirde entelektiiel tartigmalara ve
yanlislar1 diizeltmeye yogunlagsa da ayni zamanda zengin bir kisisel etkilesim ile oriip gelistirdigi
arkadashik anlarmni, ortak kirilganliklari, karsiikli merak ve estetik takdiri ile karmagik
duygularin yonetimini tasvir etmistir” Altug devaminda, s6z konusu eseri, “kadinlarin, fikirlerin,
inangla kurulan iligkilerin farkli bicimlerini bir araya getiren ve bu etkilesimin kendisinden dogan
olasiliklar1 ortaya ¢ikaran 6zgiin bir metin” olarak degerlendirmistir.”” Demirhan, Fatma Aliyenin
eseri Islam’in kadinlara baski yapan bir din oldugu diisiincesini degistirmek icin yazilan apolojist

Fatma Aliye'nin entelektiiel biyografisi icin bk. Ahmet Midhat Efendi; Fatma Aliye Hamim yahud Bir Muharrire-i
Osmaniyenin Neseti (Kirkabar Matbasi, Istanbul: 1311). Giiniimiiz Tiirkgesi ile yayimlanmis hali i¢in bk. Ahmet
Midhat Efendi; Fatma Aliye Hamum yahud Bir Muharrire-i Osmaniyenin Negseti, haz. Ayse Asir (Istanbul: Dergah
Yayinlari, 2022); H. Emel Asa, Fatma Aliye Hanim Hayati, Sanati, Eserleri, Fikirleri, (Doktora Tezi, Istanbul: Istanbul
Universitesi, 1993).

Ilknur Bahadir, Fatma Aliyes Discourse of Woman in The Context of The Islamic Modernization and Tradition,
(Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul: Istanbul Sehir Universitesi, 2018), 60-61.

Zeynep Ozger, Fatma Aliye Hamm'in Felsefi Goriigleri, (Yitksek Lisans Tezi, Ankara: Yildirim Beyazit Universitesi,
2019), 35.

Firdevs Canbaz, Fatma Aliye Hamm’in Romanlarimda Kadin Sorunu, (Yikksek Lisans Tezi, Ankara: Bilkent
Universitesi, 2005), 17.

»  Miibeccel Kiziltan, “Edebiyatimizda Bir Oncii: Fatma Aliye”, Gosteri Sanat Edebiyat Dergisi 153 (1993): 85.

Asa, Fatma Aliye Hanim Hayati, Sanati, Eserleri, Fikirleri, 78.

Fatih Altug, “Encounter, Translation and Affective Meditaion in Fatma Aliye’s Nisvan-1 Islam”, Kadim 10 (Ekim
2025): 207-230, 208.
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bir metin olarak degerlendirilse de o, Islam’, “6zgiirlestirici bir gii¢ ve kadinlarin kimliklerinin
bir pargasi olarak anlattigini” ifade etmektedir.?®

Nisvan-1 Islam mukaddime hari¢ {i¢ béliimden olugsmustur. Fatma Aliye, Birinci Muhdvere
baslikli béliimde cariyeligin tarihi ve kiiltiirel kaynaklar1 hakkinda bilgi vermistir. Cariyeligin,
caligma sartlariyla gelisen bir is bicimi olduguna vurgu yapan Fatma Aliye, cariyelik kurumunun
Batrdaki karsilig1 izerinde durmus ve her iki kiiltiirde ev i¢i hizmetlerde ¢alisanlarin haklarini
mukayese etmistir. Kitabin bu béliimiinde, Hiristiyanlikla ilgili bahislerde Incile atiflar yapilmug;
Incilde miijdelenen “yeni peygamber” konusu anlatilmistir. Bu bilgileri Batili misafirlerine verip,
ortak bir inang diizleminde bulusan Fatma Aliye Islam’in son din oldugu inancini temel alan bir
anlatiy1 tercih etmigtir.?’

Ikinci Muhavere béliimiinde ise misafirlerinin Tiirk ailesi gérmek istemeleri iizerine kendi ev
sahipliginde gerceklesen bagka bir goriismeyi anlatmistir. Cok eslilik konusu, peygamberin
evlilikleri, tesettiir, evlilik 6ncesi kadin-erkek iligkileri gibi konular bu bolimde anlatilmigtir.*
Ugiincii Muhavere'de moda, milli kiyafet ve Dogulu kadinin goriintiisii gibi kadinlarin ortak
zevkleri tizerinden gergeklesen bir sohbet aktarilmustir. !

Fatma Aliyenin kitabinda kullandigi dil acik ve akicidir. Gortismeler sirasinda Batili
misafirlerinin isteklerinin her birini yerine getirmese de onlarin karsisinda nazik, anlayish ve
aydinlatic1 bilgiler veren bir 6gretici pozisyonundadir. Fatma Aliye, kitabinin 6ns6ziinde bu
duruma deginmis ve her seyi en bastan anlatmanin sorumlulugu ile hareket ettigini sdylemistir.*

Fatma Aliye, Batili dostlarindan ve okuyuculardan, Dogu ve harem kavrami hakkinda yapilan
yanlis bilgilendirmeler i¢in 6ncelikle bilgi kaynaklarini sorgulamalarini istemistir. Clinkii ona
gore, seyyahlara dogru bilgiyi yabanci dilde aktaracak ilim sahibi Miisliiman kadinlarinin
olmamasi harem kavraminin yanlis anlasilma nedenlerinden biridir. Bir diger neden de Osmanl
sehirlerine gelen seyyahlarin kotii niyetli terclimanlar vasitasiyla sinirli bolgelerdeki yasanti
bicimlerini aktarmalaridir. Bu bélgelerden biri Osmanli kadinlarimi temsil etmeyen farkli
kiiltiirlerin yasandigi Beyoglu muhitidir. Burada yasayan ve buradan ¢ikamayan insanlarin
verdigi yanlis bilgileri okuyucularina aktaran seyyahlar, Dogulu kadinlar hakkindaki yanls algiy1
yaygin hale getirmislerdir.

Fatma Aliye, ulasimin kolaylastig1 cagda dil ve cinsiyet gibi engellerin Miisliiman kadinlarin
yanlis anlagilmasina engel teskil etmesinden rahatsizdir. Bu nedenle yabanci dil bilen, kadin
seyyahlar1 evlerinde agirlayabilen, milli ve dini egitim almis bir hanim olarak Batili seyyahlarin
sorularini cevaplamaya hazir oldugunu ifade etmistir. Nitekim eserini goriismelerine istinaden
Batr'nin yanlis bilgiye dayanan algilarini diizeltmek maksadiyla kaleme almak zorunda kaldigini
da agik¢a yazmustir.*® Fatma Aliye'nin eserinin ¢evirileri tizerine yazan Booth, hakli olarak onun

Ansev Demirhan, Fernale Muslim Intellectuals: Understanding the History of Turkey’s Woman Question Through the
Construction of Islamic Tradition (Yiiksek Lisans Tezi, Chapel Hill: University of North Carolina, 2014), 9.

Fatma Aliye Hanim, Nisvan-1 Islam, Bazi Adat-1 Islamiye Hakkinda Ug Muhavereyi Havidir (Istanbul: Terciiman-1
Hakikat, h. 1309): 71-171.

Fatma Aliye Hanim, Nisvin-1 Islam, 71-171.

3 Fatma Aliye Hanim, Nisvan-1 Islam, 172-272.

Fatma Aliye Hanim, Nisvin-1 Islam, 4-5.

“Mélum-1 Enam oldugu tizere Avrupalilarin muvafik akl-1 hikmet olan ahkdm-1 diniyemize bir diyecekleri
olamayip yalnizca nisvan-1 Islam’l mazlum ve magdur sanip bu babda muahezat-1 sedidede bulunuyorlar. Erbab-1
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kitabinin 6nsdziiniin, “yanlis bilgi ve ¢eviri konusunda duydugu endise ile ¢ercevelendigini ve
metindeki diyaloglarin buna gore ilerledigini” s6ylemektedir** Diger taraftan Marvelin
degerlendirmesine gore de Nisvan-1 Islam, “teorik ve felsefi bir eser olmasina ragmen yazar,
eserini mizahla ve diyaloglarla siislemeyi basarmistir. Ayrica haremin icinden verdigi bilgileri 6ne

¢ikarmig ve bu bilgileri kamu sdyleminin igine yerlestirmistir?*

2. Marie Dronsart ve Sark Diinyasi

Hayat1 hakkinda kisith bilgi bulunan Fransiz yazar Marie Dronsartin 6liim tarihi 1901dir.
Cevirmen ve yazar olarak iin yapan Marie Dronsart, 1886 yilinda Portraits doutre-Manche (Mans
Denizinin Ote Yakasindan) isimli eseriyle taninmigtir. 1889 yilinda bu eseriyle Académie
Francaiseden, Jules Favre odiiliinii almistir. Bilinen ve bizi ilgilendiren diger ¢aligmasi Les
Grandes Voyageuses (Bliyiik Kadin Gezginler)* ise Sikago Sergisinden bir yil sonra 1894 yilinda
yayimlanmigtir. Bu ¢alismasiyla da 1896 yilinda, Sobrier-Arnould 6diilint kazanmigtir.*”

Dronsart’in diger ¢alismalari, Prens Bismarck ve Gladstone’'un biyografileridir. Ayrica 1884
yilinda Kralige Victorianin anilarim ¢evirip yayimlamistir. Barbara Pauk’un, 2008 yilinda yaptig1
Marie Dronsartin kadinlik sdylemleri ve yazarhigini kapsayan “Crossing the Channel: Socio
Cultural Exchanges in English and French Women’s Writings 1830-1900” baglikli doktora
caligmasindaki bir boliim, yazarin Fransiz edebiyatindaki konumunu hatirlatmasi bakimindan
6nemli bir ¢alismadir. Bu caligmasinin besinci bolimii Marie Dronsartin kadinlik séylemi ve
Ingiliz yazar Julia Kavanaghin edebi yazlariyla kargilagtirlmasina ayrilmistir. Pauk’a gére
Dronsart, “déneminin muhafazakar sdylemleriyle ¢atismaya girmeden belirli ideolojilere karst
distincelerini savunan bir yazardir”*® Ancak PauKun, Dronsartin Avrupali kadinlar ve kadin
yazarlar konusundaki fikirlerine genis yer verirken “Les Musulmanes Contemporaines” bashkl
makalesini hi¢ zikretmemesi ilgingtir.

1895 yilinda Hanimlara Mahsus Gazete'nin 23 Aralik 1895 tarihli, 33 numaral niishasinda,

Fransiz kadin yazarlarinin tanitildigi bir makalede, Marie Dronsart, déneminin énemli kadin

seyahattan bazi muteber madamlar ile vuku olan muhéverelerimde, Avrupalilarin hakkimizda o kadar yanlis
zehablarimi gordiim ki bu babdaki 1stirabimi kalbimde setredemeyip bu miilakat-1 muhaverelerden tigiini tahrir
etmeye mecbur oldum..” Bk. Fatma Aliye Hanim, Nisvdn-1 Islam, 10-11.
*  Marilyn Booth & A. Holly Shissler, “Fatma Aliye’s Nisvan-1 Islam: Istanbul, Beirut, Cairo, Paris, 1891-6", Ottoman
Translation: Circulating Texts from Bombay to Paris, ed. Marilyn Booth & Claire Savina (Edinburgh: Edinburgh
University Press, 2023), 334.
Elizabeth Paulson Marvel, Ottoman Feminism and Republican Reform: Fatma Aliye’s Nisvan-1 Islam (Yiiksek Lisans
Tezi, Columbus: The Ohio State University, 2011), 41.
Marie Dronsart, bu kitabinda ge¢mis dénemlerden 19. yy. sonuna kadar taninan, énemli kadin seyyahlarimimn
biyografilerini kaleme almigtir. Kitabinda yer alan gezginlerin isimlerinden bazilari sunlardir: Madam Jane
Dieulafoy, Caria Serena, Madam Ida Pfeiffer, Mademoiselle Alexineou Alexandrina Tinné, Lady Mary
WortleyMontagu, Lady Hester Stanhope, Lady Brassey, Miss Gordon Cumming, Lady Anne Blunt, Madam
Leonowens, Lady Florence Dixie, Madam Isabel Burton, Madam Scott Stevenson, Miss, Madam marquise de
Dufferin et Ava.
Akadémie Francaise, “Les prix et fondations, Marie Dronsart’, erisim: 19.04.2026, https://www.academie-
francaise.fr/node/16385
Barbara Pauk, Crossing the Channel: Socio Cultural Exchanges in English and French Women’s Writings 1830-1900,
(Doktora Tezi, Perth: University of Western Australia, 2008), 205.
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yazarlarindan biri olarak tanitilmaktadir®* Bu sinirh bilgi, Fatma Aliyenin de onu kendisini
tanimis olma ihtimalini diistindiirmektedir.

Dronsart, Dogu ve Dogu’ya yapilan seyahatler hakkindaki diisiincelerini 1894 yilinda Les
Grandes Voyageuses kitabinin o6nsoziinde paylagsmistir; eserinde oryantalist diisiincelerinin
gercevesini ¢izmistir. Dronsart, 6nsoziinde kadin seyyahlarin medeniyetleri i¢in iistlendikleri
gorevlerden Ovgiiyle bahsetmistir. Fetihlere katilmayan kadinlarin, baska cografyalarda
bulunarak kolonilestirmeye yardimci olduklarini vurgulayarak Cemil Meri¢’in oryantalizm
tanimini bir bakima hakli ¢ikarmistir. Dronsarta goére faydali misyonun bir amaci da haremin
gizemli karanligini arastirmak, milyonlarca insanin ruhunu ve yiiziinii gizleyen pegeyi kaldirmak
olarak tanimlamigtir. Clinkii aydin Avrupalilar “buralara heniiz sadece zayif bir 151k huzmesini
ulastirabilmislerdir”

Bu “kutsal seyahatler”in amaci daha acik ifadeyle “Hiristiyan Tanrisi adina, bilim ve insanlik
adina, diinyanin en barbar bolgelerine 15181 yaymak ve ayni zamanda aramak” i¢cindir. Dronsarta
gore oryantalist literatiiriin degeri bu amagla birlikte diisintilmelidir. Clinkii bu yolculuklar ve
gozlemler, basit bir kesif ve maceraperestlik istegiyle yapilmamistir. Bilinmeyen diinyay1 baris¢il
bir sekilde fethetme siireci olarak gordiigii bu seyahatler ve bu seyahatlerde kaleme alinan
metinler, medeni diinyanin insasinda biiyiik bir katki sunmustur. *

E. Said’in “yonlendirilen okur ve Sark betimlemeleri” ile kastettigi oryantalist sdylem,
Dronsartin 6nsdziinde ileri siirdiigii diiglinceleriyle biiyiik 6l¢tide ortiigmektedir. E. Saide gore
Sarkiyat¢ilik, Doguda herhangi bir bélgeyi, simdiki barbarligindan kurtarip eski debdebesine
kavugturmak, Sarkl, Bati usuliiyle egitmek, siyasi egemenlik altina almak, Sarki degismez
kaliplarla dillendirmek ve Sarka kimlik ve bicim vermek gibi iglevlere sahiptir. Bu amagla yapilan
seyahat ve gozlemlerde yerli halk sadece gézlemlenen bir nesnedir. Bu gézlemlerin sonuglar: her
zaman Batr'ya hayri dokunmasa da yalnizca metinleri yazma bahanesi olarak kullanilmistir.
Derlenen tiim bilgiler “modern bilgiye katkis1” bashigiyla yiiceltilip, oryantalist séylemin
stirekliligini saglamistir.*! Dronsartin kolonyalist niyetlerle yapilan seyahatler ve bu seyahatlere
katilan kadinlar1 anlattig1 kitabi Said’in bu tanimlariyla 6rtiismektedir. Kitabinda verdigi bilgiler
ve kullandig dil oryantalist séylemin bir temsilidir. Dolayisiyla ona da “klasik kadin oryantalist”
demek miimkiindiir. Dronsart’1n kitabinda 6vgiiyle bahsettigi seyyahlar esasinda, Fatma Aliyenin
bahsettigi, yanls bilgilerle biiytik ¢cikarimlar yapan kimselerdir. Tabii olarak, Batili ve Dogulu iki
kadin yazar bir araya gelmemis olsalar bile fikirleriyle kars1 karsiya gelmislerdir. Bu yiizden bu
makalede iki calisma mukayese edilmeye deger bulunmustur.

3. Marie Dronsart'in Nisvan-1 Islam Kritigi

Marie Dronsartin Fatma Aliyeyi donemin dier oryantalist yazarlari gibi Osmanh
toplumuna duydugu ilgi nedeniyle tanidig1 anlagilmaktadir. Nisvdn-1 Islam’in Sikago Sergisine

¥ Hammlara Mahsus Gazete (1895-1908), haz. Mustafa Cicekler, Fatih And, (Istanbul: Kadin Eserleri Kiitiiphanesi
ve Bilgi Merkezi Vakf1 Yayinlari, 2009), 126. Transkripsiyonda Marie de Ronsard seklinde ge¢mistir. Ancak Marie
de Ronsard 16. yiizyillda yasamis bir edebi kisiliktir. Hanimlara Mahsus Gazete ‘de “zamanin kadin yazarlarr”
ifadesinden kasit Fransanin 19. yiizyilinda yasayan yazarlaridir.

Marie Dronsart, Les Grandes Voyageuses (Paris: Librairie Hachette et Cie, 1909), 1-3.

# Said, Sarkiyat¢ilik, 95.
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gonderilen Fransizca terciimesine Pariste ulasmis olmasi muhtemeldir. Nitekim Dronsart’n,
makalesinde, Istanbuldaki hatiralarini anlatan Ingiliz ressam Mary Adelaide Walkerdan (1820-
1905)** alintilar yapmas1 Osmanlrdaki gelismeleri takip ettigini gostermektedir.*> Marie Dronsart,
déneminde bir¢ok kadin seyyahla temas halinde olmustur. Ozellikle harem anilarimi birgok
gezgin arkadaginin tanikhiginda dinlemigtir. Ancak Nisvan-1 Islam’in dikkatini cekmesinin nedeni
bagkadir. “Les Musulmanes Contemporaines” baglikh makalesini yazmasinin nedeni Fatma Aliye
gibi bir sahsiyetin varligidir. Bu yaklasimi, makalesinin girisindeki ifadelerinden anlasilmaktadir:

“1897 yilinda, kaderinden gercekten memnun bir kadinla karsilasmak, ¢ok nadir bulunan bir
kus bulmak gibidir. Bu kesfi biz yaptik ve bizim gurur duydugumuz Bat: medeniyetimiz ve minnettar
olmamiz gereken Hiristiyanhgmiz icin utang verici bir sekilde, bu olaganiistii kisi bir Dogulu, bir
kadin olmaktan, Peygamberinin bir takipgisi ve Padisahin tebaasi olmaktan son derece memnun.
Ve bu hos ruh halini ii¢ sohbetle anlatiyor ve biz de dordiinciisiinii dinlemek icin can atiyoruz™**

Stiphesiz Fatma Aliye, Dronsartin saydig1 bu vasiflara sahip tek kadin degildir. Miisliiman ve
Dogulu kadin kimligini 6zellikle Istanbul'da ¢agdasi olan Sair Nigar Hanim, Makbule Hanim gibi
bagka yazarlar da tagimaktadir.* Ancak Fatma Aliye, Nisvdn-1 Islam ile doneminde, Batr'ya ve
oryantalist itirazlara cevap veren ilk ve tek kadin yazar olmustur. Bu 6zelligi Dronsart'in dikkatini
¢ekmistir. Makalesinde kitabin igerigine odaklansa da Fatma Aliyenin distincelerini onun
kisiligiyle hatta varolus bi¢imiyle iliskilendirmistir.

Dronsartin makalesindeki giris ciimlelerinden de anlasildigi gibi kendisinin Dogu’ya
bakisinda, oryantalizm ideolojisi hakimdir. Onun saydig1 niteliklerde Dogulu bir kadinin
varligini kabul etmek, bir Batili i¢in imkansiz1 zorlamaktir. Iimkansizi zorlayip var olan bu Dogulu
kadin, tanimlanan, nesnelestiren ve zor bulunan nadir bir kus tiirtiniin kesfi ile tasvir edilmekten
kurtulamamustir. Dronsartin bu ifadeleri, Avrupa kiltiiriinii diger tim kiiltiirlerin tstiinde
konumlandirdigr “Avrupa merkezci yaklasimima™¢ agik bir 6rnektir. Dronsartin isin baginda
beyan ettigi bu yaklasim Nisvdn-1 Islam’a aslinda nasil bakacagini gostermektedir. Bu baglamda
iki eser arasinda esitligi esas alan metodolojik bir degerlendirme yapmak oldukea giigtiir. Zira
tim empati c¢abalarina ragmen Dronsart merkeze kendisini ve esas aldigi kaynaklarini
koymaktadir ve bunlarin evrenselligi konusunda kusku duymamaktadir. Bu agidan oryantalist
sOylemi empatisinden daha baskindir. Diger taraftan onun kritigi, kismen de olsa mensup oldugu
medeniyeti de elestirmeyi amaclamasi adil bir ¢aba sergiledigini de gostermektedir.

Nisvan-1 Islam’in 6nséziinde Fatma Aliye, beklenen “Sarkli bir savunma” yerine iki kiiltiirii
esit diizeyde duygudashiga ¢agiran bir 6zgiivene sahiptir. Marie Dronsartin dikkatini ¢eken ilk
husus da bu 6zgiiven olmustur. Bat1 karsisinda herhangi bir eksiklik hissetmeyen Fatma Aliyenin
oksidentalist yorumlarla ilerlettigi bu tutumu, Dronsart1 “hayret’e diisiirmiistiir.

Seda Agirbas, Ingiliz Gezgin Mary Adelaide Walker'n Eserlerinde Osmanh Diinyasi, (Doktora Tezi, Izmir: Ege
Universitesi, 2019), 69.

Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 91.

Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines’, 88.

Arminius Vambery, 19. Yiizyil Tiirkiyesi ve Tiirk Modernlesmesi, haz. Emre Ozsoy & Murat GCayli (Istanbul: Selenge
Yayinlari, 2022), 45-47.

Mehmet Yiiksel, “Islamofobinin Tarihsel Temellerine Bir Bakis: Oryantalizm ya da Bat1 ve Oteki”, Istanbul
Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi 72/1 (Haziran 2014): 193.
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3.1. Miisliiman Kadinlarda Egitim

Dronsart uzun makalesinde oryantalist yazin nedeniyle bir¢cok hususta Dogu ve 6zellikle
Miisliman kadinlarin egitimi konusunda ¢ok yaniltic1 bilgilere maruz kaldiklarini itiraf etmistir.
Makalesinde, Nisvan-1 Islam'dan alintiladig Islam tarihinden 6rnekler vererek bu yanilgilari
gidermeye calismistir. Bu 6rnekler iizerinden Miisliiman kadinlarin fslam hukukunda ve tarihleri
boyunca, sahip oldugu statiileri diger kiiltiirlerle kiyaslamis ve onlar1 genel kanaatin diginda
bulmugtur. Hatta Miisliiman kadinlara yalnizca egitimleri ile ilgili degil bircok konuda ¢ok tarafli
yaklagildigini itiraf etmistir:

Nasil, diye haykirilacak, Tiirk kadmlar: da kitap yazmaya mi basladi? Onlara bir seyler mi
ogretiliyor? Batili gururumuzun bu ve benzeri bircok inancina Aliye Hanim her zamanki nezaketiyle
ok giizel bir cevap veriyor: Bizler, iilkesindeki kadinlarin egitim diizeyleri hakkinda degil, genel
olarak kadmlarla ilgili her konuda ¢ok az ve ¢ok yanhs bilgilendirilmigiz.

Makalesinin devaminda, Osmanli modernlesmesinin bir parcast olan kiz okullarinin
yayginlagtigini aktaran Dronsart, son donemdeki yeniliklerle de ilerlemenin devam ettigini
anlatmistir.

Dronsart, Batr'ya verilen yanlis bilgi akisina iki yonlii elestiride bulunan Fatma Aliye’nin, bir
yandan Batrdan yalnizca Frenk adetleri 6grenip ilim tahsil etmeyen Tiirk kadinlarini elestirdigini
aktarmustir. Diger yandan, giriste sdyledigi gibi kadinlarin egitim almasini tasvip etmeyen
mutaassip ¢evreleri de onaylamadigini eklemistir. Fatma Aliyenin bu elestirisine katilan
Dronsart, Misliiman kadinlarin egitimleri bahsindeki tespitlerini dogru buldugunu ifade
etmistir.

Dronsart, Nisvdn-1 Islamda anlatilan Dogunun, orada uzun siire kalmig ve
Konstantinopoliste saray hayatini yakindan gérmiis kadin gezginlerin sozleriyle ortiistigiini
ifade ederek, eserdeki bilgileri dogrulamigtir. Cilinkii Misliiman kadinlarin durumu,
bulunduklari yere ve sosyal statiilerine gore biiyiik farkliliklar géstermektedir. Mesela, kadinlarin
gercekten asagilayici bir kolelige indirgenmis, sistematik olarak en utang verici sehvetin i¢ine
atilmis oldugu Fasta gegerli olan herhangi bir durum, Istanbulda gegerli degildir. Zira Bati
medeniyetiyle siirekli temasin fikirleri ve gelenekleri biiyiik olgiide degistirdigi ve etkilerini
hissettirdigi bir diisiince bagimsizliginin olustugu cevrenin farkli olabilecegini sdylerken; ashnda
Fatma Aliyeyi ve ¢evresini Batili etkisinde gosterme gayretine diismiistiir.*®

Dronsart, Fatma Aliyenin Hiristiyanlik bahsinde rahibe misafiri ile yaptig1 konusmasini
etkileyici bulmugtur. Onun, Hz. Isa ile ilgili ayetlere yaptig1 yorumlarin, kendisinde saskinlik
uyandirdig1 anlagilmaktadir. Fatma Aliye icin, “Onun bilgisi bizim genel olarak sahip oldugumuz
bilgiden daha fazla gibi gériiniiyor. Kutsal Incilleri birgok Hiristiyandan daha iyi okumus”
ifadesiyle dile getirmistir. Hatta Incilde gegen Periclytos kelimesi ile ilgili olarak Fatma Aliyenin
yaptig1 yorum karsisinda rahibe olan misafirinin ¢ok zorlandigini eklemistir.* Dronsart'in Fatma

Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 89.

Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 91-92.

Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 93-94. Periclytos, Faraklit: Isa Peygamberin Incilde kendisinden
sonra gelecegini miijdeledigi peygamberin ismi. Islam inancina gére Islam Peygamberinin Ahmet ismini kargilar.
Bk. Mehmet Aydn, “Faraklit”, TDV/ Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1995), 12: 165-166.
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Aliyenin Hiristiyanhkla ilgili bilgisine ve yorumlarina olumlu yaklastigi anlasiimaktadir.
Ozellikle Hz. Meryem ile ilgili Kur'andan verilen 6rneklerden Hiristiyan olarak etkilendiklerini
sOylemis, bunun sebebi olarak da Fatma Aliyenin ikna kabiliyetine isaret etmistir. Onu her yerde
mum yakarak seytani durdurmaya calisan bir rahibeye benzeten Dronsart, Fatma Aliyenin
Hiristiyanlik hakkindaki derin ilminin nedenini, Osmanlida evlerde verilen dini egitimin
nitelikli olusunda bulmustur. Fatma Aliyenin bilgisine sahit olduktan sonra Islam dininin

kadinlarin egitimine verdigi 6nem hususunda ise hi¢bir stiphesinin kalmadigini dile getirmistir.
50

3.2. Miisliiman Kadinlarda Miilk Edinme, Bosanma, Evlilik, Cok Eslilik ve Harem
Meseleleri

Dronsart, [slam dininin kadinlara verdigi haklarda bir sorun olmadigini kabul ettikten sonra
kadinlarin Osmanli yasalarina gore konumlarini tartigmaya ag¢mustir. Yasalarin Misliman
kadinlara genellikle Hiristiyan kadinlardan daha fazla koruma sagladigini, miraslarin kiz ve erkek
kardesler arasinda esit olarak paylagildigini (arazi taksimini kastetmis olsa gerekir);
evlendiklerinde ve evlendikten sonra Miisliman kadinlarin miilkleri iizerinde sinirsiz haklara
sahip olduklarini aktarmistir. Kadinlarin, vasi yardimi olmadan mirastan yararlanabildikleri ve
servetlerini hayattayken de istedikleri gibi kullanabildiklerini; kocalarinin izni olmadan dava
acabildiklerini aktarmustir. Misliiman kadinlarin zarar gérmeleri durumunda ise mahkemede
kendilerini savunabildiklerini ve ¢ogu zaman bu gorevi onurlu bir sekilde yerine getirdiklerini
ifade etmistir. Misliiman kadinlarin yasalarla diizenlenen haklarini siralayan Dronsart,
Miisliman kadinlarin, kocalarinin hizmetcisi olduklarina inanmanin bir hata oldugu
goriisindedir>' Dronsart, bosanma konusunda da hukukun ¢izdigi sinirlar hakkinda bilgiler
vermistir. “Tiim bu hiikiimler kesinlikle adildir ve uygulamada suiistimaller varsa, bunun
sorumlusu vyasalar degil, bireylerdir” diyerek bu hususta Fatma Aliye ile ayni noktada
bulustugunu ifade etmistir.>

Dronsart, oryantalist yazarlarin sik¢a tartismak istedikleri konularin basinda gelen ¢ok eslilik
konusunun Nisvdn-1 Islanmida tartigilmasini yerinde bulmustur. Ancak bu konuda Fatma Aliye ile
ayn1 diisiinmedigini ifade etmistir. Cok eslilik geleneginin, Osmanli toplumunda yasal olarak var
olmasindan {iziintii duysa da Fatma Aliye'nin, bunun gerekliligini acikladig1 iddialarini da goz
ard1 edilemeyecek kadar giiglii oldugunu sdylemistir. Dronsarta gére Fatma Aliye de ¢ok eslilik
konusunda Batili misafirleriyle ayn1 duygudadir ancak Islam hukukundan yola ¢ikarak yaptigi
aciklamalar1 disiindiiriicidiir ¢linkii ¢ok giiglii argiimanlar ileri stirmiistiir. Dronsarta gore cok
eslilik konusunda Islam hukuku, pratikteki karsihgryla, Hiristiyan hukukundaki teorik tistiinliigii
feci sekilde giiriitmiistiir. Cok esliligi Islam’in icat etmedigini aksine onu diizenleyip
sinirlandirdigini belirtmistir. Bu hususta Fatma Aliye'nin agiklamalarini dogru bulan Dronsart,
peygamberin evlilikleri hususunda da Fatma Aliye'nin agiklamalarini yeterli bulmugtur.*

Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 94.
Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 95.
Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines’, 97.
Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 97-98.
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Fatma Aliyenin kitabinda agikladig1 ve yazarin hakli buldugu argiimanlar, Dronsarta gore
“Hiristiyan hukukunun teorik stiinliigli baltalayan pratikleridir” Kadinin bosanma hakk:
béakidir. Cok esliligin kadinlara esit sartlar saglama kosulu nedeniyle st siniflarda da nadir
goriilen bir durum oldugunu aktardiktan sonra ¢ok eslilik hakkindaki olumsuz diisiincelerini su
sekilde ifade etmistir:

“Ozetle” diye haykirir Aliye Hamim, diinyada kocalarinin baska evlilikler yapabilme haklarina
ragmen tiim kalplerine sahip olma gururunu yasayan kadinlar Miisliiman kadmlardir. Ancak hepsi
Aliye Hanim ve arkadagslari kadar mutlu degildir. Peygamberin iimmeti arasinda onun érnegini
izlemekten hi¢ cekinmeyenler ve yeni bir bilinmeyen kocamin kollarina atimaktansa kendi
koselerinde aci ¢ekmeyi tercih eden kadinlar da var. Unlii gezgin Lady Burton, Samdaki bir
arkadasina, “Kocaniz haremine baska bir kadin getirdiginde ne yaparsiniz?” diye sorar. Arkadast,
“Eve gidip aglarim” diye cevaplar. Onun gibi davrananlarin sayisimin hald olduk¢a fazla oldugundan
korkuyoruz. Bosanma, onur igin bir ¢are olabilir, ama kalp icin degil. Zaten, Doguda evliliklerin
gogunun nasil yapildiginm bildigimizde, daha fazla mutsuz evlilik olmamasina sasiryyoruz.>

Dronsart’in 6nce vicdani bir muhasebeyle Fatma Aliye’ye hak verse de duygularini harekete
geciren cok eslilik hafizasi oryantalist yazindan bir 6rnekle yeniden canlanmustir. Makalesinin bu
kisminda Les Grandes Voyageuses kitabinda yer verdigi seyyah Madam Burtonn (1831-1896)
anilarindan bir anekdot paylagmigtir.®®> Madam Burtondan aktardig1 pasajda, Dogulu bir kadin
¢ok eslilik nedeniyle biiytik bir istirap icindedir. Samin egzotik portakal bahge tasvirlerinin
arasina serpistirilen bu duygusal Sark tablosunda, Dogulu kadin caresizdir. Cok esli kocasinin
kendisi yerine baska bir kadin1 se¢gmesini biiyiik bir kederle Batili gezgin hanima anlatmistir.
Dronsartin ¢ok esliligin biiyiik bir facia olarak resmedildigi bu tablodan etkilendigi
anlagilmaktadir.

Dronsart, Fatma Aliyeyi hukuki zemine dayandirdifi konuyu toplumsal ve kiiltiirel
baglaminda degil; bireysel ve duygusal argiimanlarla ve Avrupa merkezci oryantalist-feminist
soylemin elestirileriyle ele almustir. “Cok eslilige caresizce riza gosteren Dogulu kadin’in duygusal
magduriyetiyle ilgilenmislerdir. Ancak Dronsartin itirazinin feminist yahut oryantalist
diistinceden mi kaynaklandigini ayirt etmek oldukea giictiir. Zira sectigi 6rnek oryantalist bir
soylem iken, degerlendirmesi feminizmi ¢agristirmaktadir. Esasen evlilikte tek eslilik normunu,
Bati merkezli bir oryantalizm zemininden hareketle feminist bir elestiriden gecirmistir. Ancak
tek esliligi evrensel bir norm olarak merkeze alip Osmanli toplumunu bu normla elestirmesi
normatif bir tutumdur. Diger taraftan Fatma Aliye, Nisvdn-1 Islam'da ¢ok esliligi bir ideal olarak
sunmamakta ve her kosulda dogru bulmadigini séylemektedir. Bunun igin de ahlaki ve hukuki
sinirlar ¢izmigtir; ancak bu durumu yine de bir norm olarak sunmamistir. Hukukeu bir babanin
kiz1 olarak, toplumcu, gercekei yaklagimlarla ele aldig ¢ok esliligin, nikdhsiz kadinlarin ve dogan
¢ocuklarin magdur edilmeden, aile ve toplum yararina tercih edilebilecek en az zararli ve az tercih
edilen bir ruhsat oldugunu anlatmak istemistir. Nitekim onun ¢ok eslilik anlatisinda, bagka bir
magduriyeti engelleme amaci 6ne ¢ikmistir. Bu husus, iki kadin yazarin yaklagimlarinin tamamen
ayristii tek husus gibi goriinmektedir. Dronsart, Fatma Aliyenin c¢ok eslilige getirdigi

*  Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines’, 97-99.

> Dronsart, Les Grandes Voyageuses, 269.
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arglimanlarini, oryantalist-feminist séylemin bir diger agmaz1 olan “her kiiltiirde ve toplumda
gecerli tek bir kadinlik hukuku” anlayisina uygun bulmadigi i¢in onaylamamustir. Dronsart, gok
eslilik hususunda Fatma Aliyenin Hiristiyan ve Avrupali teoriyi Islam’in pratikleriyle
curittigiini kabul etse de Fatma Aliyenin dikkat cektigi, Batrdaki nikahsiz iligkilerin,
soyadindan ve mirastan yararlanamayan babasiz ¢ocuklarin magduriyeti yerine, ¢aresiz gérdiigii
Sarkli bir kadinin duygularina odaklanmigtir. Burada Said’in oryantalizm tanimi daha anlaml
hale gelmektedir. Zira Burtonin tek bir seyahat anisi tiim bir cografyay bir hikayeye hapsetmeye
yeterli olmaktadir. Said’in de ifade ettigi gibi yazilan en zararsiz seyahat kitabiyla bile Sark bilincini
yogunlastirmaya katkida bulunulmugstur.> Dronsartin Burton'in seyahat anilarindan yola ¢ikarak
yaptig1 yorumlar E. Said’in elestirisini hakli ¢ikarmaktadir. Bu ¢ok eslilik bahsindeki oryantalist
soyleme uygun diigen baska bir husustur. Dogulu kadinin kendisini ifade etmesi miimkiin
degilken, bir gezginin 6teki kadinin duygu durumunu anlamlandirmas:i ve onun yerine
distincelerini dile getirmesi, oryantalist metinlerde sik¢a karsilagilan bir durumdur. Burada da
oryantalist-feminist séyleme gore Dogulu magdur kadinin kurtarilmas: hatta kendisiyle ilgili
duygu ve diisgiincelerini dile getirmesi yalnizca Batili aracilarla ve degerlerle miimkiin olmustur.

Dronsart, makalesinde kadinlarin evlenmeden o&nce goriislerinin alinmasi gerektigi
konusunda da Fatma Aliyenin verdigi bilgilere siipheyle yaklasmistir. Fatma Aliye,
nisanlanmadan 6nce ¢ogu ailenin ¢ocuklarinin birbirlerini gérmelerine miisaade ettigini aktarsa
da Dronsart bu hususta ikna olmamustir. “Aliye Hanim'in bahsettigi, “ilgili kisilerin gériiglerinin
miitevazi 6l¢iide de olsa alinmasini umalim ve dileyelim” diyerek kuskularini dile getirmistir.”’
Ancak Dronsarta gore Miisliman kadinlar miilk edinebilme hususunda Batrdan daha 6ndedir.
“Ingilterede kadinlar miilk edinebilme haklarini almasalardi, Miisliman kadinlar mevcut
haklarryla tiim kadinlarin ilerisinde olacakt’” yorumunu yapmistir. Ona gére Osmanh
toplumunda kadinlar, yasalar ve kamuoyu tarafindan korunmaya alinmigtir.® Bu tespit,
oryantalist yazinin dayatti1 Dogulu Miisliiman kadin imajin1 sarsmaktadir.

Dronsart, harem kavrami hakkinda da biiyiik bir yanlig anlama igerisinde olduklarini kabul
etmistir. Fatma Aliyenin Nisvdn-1 [slami'daki harem tanimi, donemin hakim oryantalist sdylemi
ciirtitmek i¢in sectigi karsi soylemlerinin baginda gelir. Ona goére harem bir baski mekan: degildir.
Harem, kadinin sinirlandirildigy, kapatilarak cezalandirildigs bir yer degil, 6zgiirce aileyi, hayati
diizenledigi bir mekandir. Dronsart da bu tanimlardan yola ¢ikarak kadinlarin harem hayatlarini
6vgii dolu soézlerle yorumlamistir. Haremi, kadinin, kocasinin dahi izin almadan giremedigi
kutsal, saygin bir mekan olarak yeniden tanimlayan Dronsarta goére bu kutsal mekéanda,
oryantalist metinlerde okuduklar: tembel, miicevherleri ve regelleriyle vakit 6ldiiren, pasif
yaratiklar olarak tasvir edilen kadinlar yoktur. Bunun yerine, “erken kalkip her seye goz kulak
olan, ¢ok sayida hizmetgisini kararl bir el ile yoneten, zengin oldugunda talihsizlere comert
davranan miikemmel bir ev hanimi” vardir. Haremlere girebilen kadin seyyahlarin aktardigina

gore de bu mekanlar olaganiistii derecede temiz mekénlar olarak goriilmiistiir. *

% Said, Sarkiyat¢ilik, 204.

Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 99.
Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 99.
Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 99-100.
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Oryantalist-feminist yaklasimin bir diger sdylemi olan Dogulu kadinin tembel ve kolelesmis
tasvirlerini hatirlatan Dronsart, gergegin kendilerine yansitildig1 gibi olmadigini, Avrupalilarin
¢ogunun goziinde tutsak gibi goriinen Misliiman kadinlarin da tipki Batili kadinlar gibi
kocalarinin ve yakinlarinin igleriyle ilgilendiklerini ve sosyal konularda bilindiginden ¢ok daha
fazla etkin olduklarini soylemistir.®® Haremde, Dogulu kadinin tutsak edildigi distincesinin
yanlishigina isaret eden Dronsart, harem konusunu ele alirken feminist bir yaklagimla kadinin
lehinde bir durum olarak degerlendirmistir. Dronsart, Misliman kadinin goriinirligi
hususunda bir problem yasamadigini, kadinin Dogu toplumunda goriinmez bir varlik
olmadigini, sosyal konularda Batili kadinlar gibi birgok rolleri bulundugunu ve haremde kendi
iktidar alanlarinin 6zneleri olduklarini dile getirmistir. Hatta Dogulu kadinlarin Batili kadinlar
gibi hayatlarin1 benzer bir pratikle diizenlediklerini, bunun iki toplumun kadinlar1 arasindaki
ortak rutinlerden dahi anlagilabilecegini séylemistir.

3.3. Islam Hukukunda Kolelik ve Cariyelik

Dronsart, kélelik mevzusunda, Islam seriatinin bigimsel bir ¢eliski igerisinde oldugunu
diistinmiistiir. Teoride kolelige izin veren hukukun, pratikte asagilamadan ve sertlikten uzak bir
tavir sergiledigi goriisiindedir.!

Cariyelik konusunda Fatma Aliyenin ¢ok yonlii agiklamalar: meselenin Avrupali okuyucular
nezdindeki karsiligini anlatmasi bakimindan 6nemlidir. Cariyelik miiessesinin tarihsel gelisimi
ve sosyolojik boyutunu Nisvan-i Islam'dan aktaran Dronsart, bu konuya uzun bir bolim
ayrrmugtir. Ancak tiim argiimanlarla birlikte cariyeligin Hiristiyanligin yasakladig bir durum
oldugunu vurgulamigtir.? Fatma Aliye'nin bu konudaki agiklamalarini ise s6yle yorumlamustir:

“..sevgili yazarmmizin ifadesiyle, iyi ve kotii yanlari vardw, insan tutkularmm egilimi, kétiiniin
iyiyi cogu zaman iistiin kilmasina ve insanin en iyi ilkeleri, en iyi yasalari, bencilligini tatmin etmek
icin bozmasima neden olurl.. Tekrarlyyoruz: Kozmopolit yasamiyla Konstantinopolis, bugiin Dogu
diinyasinda Dogu kadininin durumunu degerlendirmek icin bir kistas olamaz.”® Dronsart Osmanl
kent yasaminin cariyelere sundugu imkanlarla, kirsal kesimlerde kalan cariyelerin
imkansizliklarin1 mukayese ederek bu kurumun higbir zaman adil olamayacagim séylemektedir.
Ancak aymi kistast, Madam Burtonin Samin bir kdytinde rastladig tizgiin kadin i¢in kullanmayan
Dronsart, cariyelik konusunu degerlendirirken ¢ok eglilikte oldugu gibi oryantalist yaklagimi
benimsemistir. Cok eslilik bahsinde olumsuz bir 6rnegi genelleyerek Miisliman kadinlari
homojen bir yapida degerlendiren Dronsart, sehirlerdeki cariye yasamindan verilen olumlu
ornekler karsisinda ayni tutumu benimsememis; cariyelerin yasamlar1 konusunda olumlu

ornekleri bir “kistas” olarak kabul etmemistir.

Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 100-101.

Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 101.

Fatma Aliye'nin agabeyi Ali Sedat Bey’in bu konuda yazdig1 makalesinde kéleligin Islam toplumlarinda degil,
Hiristiyan Bat1 toplumlarinda yaygin oldugu ve yasal olmasa da devam ettirildigini ileri stirmiistiir. Bk. Ahmet
Cevdet Pasadan Islam’la Sereflenenlere Mektuplar, haz. Selman Soydemir, (Istanbul: Camlica Kitap, 2022), 77-99.
Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 104-105.
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3.4. Marie Dronsart’ta Moda, Ortiinme ve ilerleme

Dronsart, Fatma Aliye’nin goriislerinden, cinsiyetlerin sosyal ayriminin sadece geleneklerin
bir sonucu oldugu diisiincesine varmigtir. Ona gore dini kanunlar, kadinlarin erkekleri
gormelerini ve yiizleri acik bir sekilde onlarla konugmalarini yasaklamamaktadir ki bu durum
héla bir¢ok Miisliiman {ilkede gecerlidir. Uzun bir siire Miisliman kadinlar sadece saglarini
ortmiigler ancak daha sonra ortaya ¢ikan skandallar, kadinlarin daha 6zenli bir sekilde
ortiinmelerini zorunlu kilmis ve sonunda kadinlarla erkeklerin birbirlerini gérmemesi gelenegi
ortaya ¢ikmugtir. Bu, Islamidan kaynaklanan bir gelenek degildir; her zaman var olan bir
gelenektir. Dronsart, pece ve yasmaga sebebiyet veren bu gelenegi hos karsilamadigini ifade
etmigtir.*

Oryantalist yaklasima uygun olarak bu gorislerini de antropoloji ve cografyaya
dayandirmistir. Osmanh Devletinin uzak eyaletlerinde “diisman irklar”in varligindan bahseden
Dronsart, pece ve inziva geleneginin Ermenilerle ve Rumlarla komsu olan Tiirk kadinlarinda
ortaya ciktigini ileri siirmiistiir. Miisliiman toplumunu hakkiyla tanimayan ve bir arada yasama
kiiltiiriinii bilmeyen Dronsart, makalesinde farkli din mensuplarini diisman irk olarak nitelemesi
oryantalist bakiginin bir yansimasi olsa gerektir. Ona gore; daglik alanlarda yasayan Miisliiman
Arnavut ve Kiirt kadinlar bu gelenegi uygulamamistir. Bu bolgelerde yasayan kadinlar, Batili
feministlerin kiskanacag: kadar biiyiik bir bagimsizliga ve erkeklerle esit haklara sahiptir. Erkekler
kadar girisimci ve aktif olan bu kadinlar, tiim sosyal ve siyasi islere karisirlar, cogu zaman bu
islerin ilham kaynagi olurlar ve her zaman bir seferberlik i¢in atlarina binmeye hazirdirlar.*>

Dronsartin Osmanli cografyasi hakkinda verdigi detaylar ve gruplarin davraniglarim
genelleme egilimi, onun oryantalist yazina yalnizca bir okuyucu olarak degil, iireticisi olarak katk:
sundugunun gostergesidir. Donemin Avrupasinin siyasi hegemonyasi icin kullandig1 etnik
siyaseti feminizmle iliskilendirmekten ¢ekinmedigi goriiliir. Bu drnekler, Said’in oryantalist
kuraminda belirttigi gibi 19. yiizyilda Avrupanin Dogu’ya artan ilgisinin ve gelistirdigi siyasetinin
bir kanitidir. Bati'nin o dénem gelistirdigi Dogu siyasetine uygun olarak metinlerde yaygin olarak
goriilen, hikim irklarla beraber yasayan irklarin “ayirt edici” 6zellikleri 6ne ¢ikarilarak ayrilike
siyaset icin kullanilmistur. %

Dronsart, makalesinin sonunda Osmanlrda yayginlasan egitimle kadinlarin ilerleyen
zamanlarda bircok serbestlige kavusacaklar1 goriisiinii paylagmigtir. Ona gore Tiirk kadinlar:
egitimsizlik nedeniyle heniiz genis diisiinemiyorlardir; ama zaman ilerledikce daha genis
diisinmeye baslayacaklardir. Dronsart, bu temennisiyle, Tiirk kadinlariyla feminist bir
dayanisma gosterirken; aslinda oryantalist soylem ile Dogulu kadinlari oOtekilestirmigtir.
Oryantalist-feminist séyleme uygun olarak yeterince Batililasmamig Tiirk kadinlarinin “dar”
distincelere sahip oldugunu ileri siirmiig; Batrnin Dogulu kadini kurtaracagi diisiincesini

vurgulamgtir.®”

Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 106.
Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 109.
% Said, Sarkiyat¢ilik, 203-204.

Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines”, 109.
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Diger taraftan Dronsart, kadinlarin tiimiiniin Aliye Hanim kadar “bilge ve memnun’
olmasalar da ¢ogu kadmin Batihlarin kendilerine atfettigi gibi ne dinleri ne de kanunlar1
nedeniyle asagilanmis ve kurban edilmis koleler gibi hissetmediklerini ve bu konumda
olmadiklarini bildiklerini kabul etmistir. Batililarin anlamlandirmakta zorlandiklari bir¢ok
hususun aslinda kiiltiirel, ekonomik farkliiklar olduguna ve bunun da gruplar ve bireyler
nezdinde farklilagtigina vurgu yapmigtir. Oryantalist sdylemin Islam inanci ve Miisliman
kadinlar 6tekilestirme sdylemlerinin genellemelere dayandiginin altim ¢izmistir ki bu fikirlerini
Fatma Aliyenin etkisinde yazdigini varsaymak miimkiindiir:

Avrupa ve Amerikadaki kadmlara gore ¢ok geride olduklar: tartisilmaz; ancak, bizim
erkeklerimize kiyasla Dogu erkekleri icin de aymi sey soylenebilir, bu gerilik Muhammed'in
ogretilerinden ve kadinlari ilgilendiren yasalardan ziyade one siiriilenlerden baska nedenlere,
feodal, siyasi ve ekonomik sistemin uzamasina, wklarn cesitliligine, Osmanh Imparatorlugunun
icinden gectigi modernlesme siirecine baglhdir.%®

Dronsart bu yorumunda da kadinlarin tek bagina geriligi iistlenmesine miisaade etmemis,
Dogulu erkekleri de bu gerilikten sorumlu tutarak feminist sdyleme uygun davranmustir. Ona
gdre Dogunun gerilik nedeni yalnizca Islam degildir. Dogulu erkekler de kadinlar gibi “geride’dir.

Miisliiman kadinlarin bir¢ok uygulamada Batili kadinlarla esit hatta ileride oldugu
tespitlerini dile getiren Dronsart, makalesinin sonunda bu tespitleriyle ¢eliski icerisindedir.
Miisliiman kadinlari, Avrupada ve Amerikada yasayan kadinlara gore geride gordiigiinii ve
bunun “tartisilmaz” bir olgu oldugunu savunmustur. Bu kanaatine ulastiran kistaslardan ise hi¢
bahsetmemistir. Bu climleler, oryantalist sdylemin Doguwnun, tutucu ve gelismeye uygun
olmayan inanci dolayisiyla Hiristiyan Avrupadan geri kaldigi diisiincesine uygun ifadelerdir.
Nitekim yazarimiz biitiin duygudaslk gayretlerine ragmen bu diigiinceden uzaklagamamustir.
Dogu, herhangi bir kistas olmaksizin Batihi ve Hiristiyan olmadig: i¢in dogal olarak geridedir ve
bu tartisilmazdur.

Sonug

Fatma Aliye Hanim'in kendisini uluslararasi platformlarda temsil eden kitabi Nisvan-1 Islam,
Miisliiman kadinlara yenidiinyadaki temsilleri ile ilgili bir rehber olma niteligindedir. Ancak asil
amaci Batida Misliiman kadinlar hakkindaki gizemi iceriden ve uzman yaklasimiyla
curiitmektir.

Metin temelli soylem analizi ile inceledigimiz kritikte elestirilerin hangi normatif ve
soylemsel kaliplar icerisinde ortaya konuldugu incelenmistir. Dronsart, Avrupa merkezli bir
modernlik anlayisini evrensel bir 6lgiit olarak sunmug; Osmanli kadinini, bu 6lgiitler tizerinden
degerlendirmis ve normatif bir yap1 ortaya koymugtur. Dronsart'in Nisvdn-1 [slam'dan yaptig
genis alintilarda, Islam hukukunu ve Osmanl yasalarini feminizm séylemiyle degerlendirmis ve
bir itiraz dile getirmemistir. Hatta bircok konuda Miisliiman kadinlar1 Batili kadinlardan avantajli
bulmustur. Haremi, oryantalistlerin benimsedigi tipik tanimlarinin digina ¢ikarmis, Miisliiman
kadinin bu mekanlarda edilgen olmadiginin altini ¢izmistir. Harem, bosanma, evlilik hususunda

% Dronsart, “Les Musulmanes Contemporaines’, 109-110.
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Nisvan-1 Islamidaki fikirlerle paralel bir diigiincede ilerlemistir. Cariyelik ve cok eslilik hususunda
Fatma Aliye ile farkli diigiincededir. Fakat yine de Fatma Aliyenin “cok gii¢lii argiimanlariyla”
acikladig1 hususlarda ikna olmamig ancak boglukta kalan yerlerden bahsetmemistir.

Fatma Aliye’nin kitabin basindan sonuna kadar anlatmak istedigi “6l¢ii”yii Batili feminist
distince siizgecinden gegirip, makul bulmustur. Ama Dogu, Dronsart i¢in de diger oryantalistler
gibi hal4 masalsi, egzotik “pecesi kaldirilmasi gereken” gizemli bir kadin olarak kalmigtir. Bu
distincelerini, Les Grandes Voyageuses Onsoziinde ve Les Musulmanes Contemporaines
makalesinde Batili ressamlarin Dogu tablolarindan ve seyahatnamelerden yaptig1 alintilarda dile
getirmistir. Osmanli kadininin ¢ogunlukla homojen ve disaridan gézlemlenen bir kadin olarak
ele alindig1 zeminde Fatma Aliye de bir istisna olarak kabul edilmistir. Osmanli kadinlarinin
cesitliligini ve entelektiiel kazanimlarini goéz ardi eden bu temsil bi¢imi oryantalist- feminist
soyleme uygun Dogu ve Miisliiman kadin algisidir.

Oryantalizm ile feminizmin kesistigi bu caliyjmada Batili feminist séylem, Osmanl
kadinlarini 6zgiirlestirilmesi gereken pasif 6zneler olarak temsil edilmesini saglamistir. Bu temsil
bi¢imi ile kadin haklar1 savunusu evrensel bir norm halinde sunulmustur. Bu normlar sayesinde
kiiltiirel ve tarihsel farkliliklar ikincillestirilmis ve Stekilestirilmistir. Dronsartin Nisvan-1 Islam’a
yonelttigi bazi elestirilerindeki feminist duyarlilik dikkate deger olsa da bu duyarhlik Batry:
normatif bir referans olarak konumlandiran oryantalist soylemsel cerceveden tiretilmistir.

Fatma Aliye eseriyle seyyahlarin anlatilarindaki otekilestirmeyi Bati'ya ve Hiristiyan
gelenekleri ile karsilagtirarak onlar1 empatiye ve adil bir mukayeseye davet etmistir. Bu nedenle
Fatma Aliye'nin sdylemi normatif degil, kendi tarihsel ve kiiltiirel baglam igerisinden yiikselen bir
savunmaci ama miizakereye acik itirazdir. Bu calisjma Dronsartin, Nisvan-1 Islam’in
argiimanlarina yonelttigi elestirileri gecersiz saymamakla birlikte elestirinin Avrupa merkezli
bilgi iiretim siirecine dikkat ¢ekilmis ve bu yontemle analiz edilmistir.

Fatma Aliyenin yanlis anlagilan Dogu’yu Batr'ya yeniden ve saglam temellerle sunan Nisvin-
1 Islam isimli eseri; icerigi ve kritikleriyle, giiniimiizde Islamofobi olarak tezahiir eden, giincelligini
koruyan kiiltiirel gerilimlerin mazisine 151k tutmaya devam eden 6nemli bir entelektiiel miras
birakmustir. Diger bir ifadeyle s6z konusu eserden beklenen netice kismen de olsa alinmis ve
Fatma Aliye'nin giindeme getirdigi konular, Avrupada ¢agdaslar1 tarafindan incelenmeye deger

bulunmustur.
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Ozet

Genel kanmnin aksine, Sultan II. Abdiilhamid déneminde Osmanli matbuati, gazete ve dergilerin
gogalmasi ve yeni matbaalarin agilmasiyla 6nemli bir gelisim gostermis, bu gelisimde sarayin dogrudan
sagladig1 maddi ve kurumsal destek belirleyici olmustur. Bu gergevede Sultan, Osmanli kadinlarmni gazetecilik
ve edebi tiretime de yonlendirmistir. Devlet adami Ahmet Cevdet Paganin kizi Fatma Aliye Hanim'in kaleme
aldig1 Nisvan-1 Islam (1892), Fransizcaya gevrilerek 1893 yilinda Sikago Diinya Fuarrna gdnderilmis ve
uluslararast bir okuyucu kitlesine ulagmustir. Miisliiman kadinlari ve Islam inancini hedef alan oryantalist
soyleme kapsamli bir cevap ve miidafaa olarak tasarlanan eser, harem, cariyelik, ¢ok eslilik ve miras gibi
konular1 Islam hukuku ve Sark medeniyeti perspektifinden ele almaktadir. Eser, Batili entelektiieller arasinda
bityiik ilgi gérmiis, kimi yazarlar Fatma Aliye ile bizzat goriismek icin Istanbul’a gelmistir; esere yonelik en
kapsamli elestirilerden biri, yayimlanmasindan birka¢ yil sonra Fransada kaleme alinmis olmakla birlikte
bugiine kadar literatiirde yeterince ele almmamustir.

Yontem bakimmdan bu makale, Edward Said’in oryantalizm kavramsallastirmasina dayanan bir
soylem analizi yiiriiterek, Fransiz oryantalist Marie Dronsartin Nisvan-1 Islam’1 elestirdigi 1898 tarihli “Les
Musulmanes Contemporaines” baslikli makaleyi incelemektedir. Analiz, tarihsel baglami dikkate alan elestiri
ile bu baglami goz ardi eden oryantalist séylem arasinda bir ayrim yapmakta ve bu ayrimi Dronsart’in metnine
uygulamaktadir. Makale, bugiine kadar dikkatlerden kagan bu metinde Dronsart'in, Fatma Aliyenin
argiimanlarini Avrupa merkezci bir ger¢eveden yorumladiging kimi giiglii yanlar1 kabul etmekle birlikte
Dogulu ve Miisliman kadinlara iliskin on dokuzuncu yiizyil oryantalist 6n kabullerinin sinirlar1 iginde
kaldigini, boylece Dogu ile Bat1 arasindaki gerilim ve 6rtiigme noktalarini normatif bir hiikiim vermeden ag1ga
¢ikardigini ileri stirmektedir.

Bulgular, Dronsart’in egitim, miilk edinme ve bosanma konularinda Fatma Aliye ile biiyiik 6l¢iide
ortiistiigiini, hatta haremi bir kapatima mekan1 degil kadinin 6zerklik alani olarak yeniden tanimladigini
gostermektedir. Buna karsilik ¢ok eglilik ve cariyelik konularinda Dronsart, Fatma Aliyenin hukuki ve
toplumsal argiimani yerine bireysel ve duygusal bir oryantalist-feminist gergeveyi 6ncelemekte ve bu noktada
ondan ayrismaktadir. Calisma, Dronsart'in feminist duyarliliginin samimi olmakla birlikte, Avrupa’y1 normatif
referans noktas1 olarak konumlandiran oryantalist bir soylemsel ¢erceve iginden firetildigi sonucuna
ulagmaktadir. Bu ihmal edilmis kaynag1 one ¢ikararak ¢alisma, Fatma Aliye’nin Avrupadaki alimlanigina ve on
dokuzuncu yiizyil sonu kiiltiirler arasi etkilesimde oryantalizm ile feminist soylemin kesisimine iliskin
literatiire katki sunmaktadr.

Anahtar Kelimeler: Marie Dronsart, Fatma Aliye Hanim, Oryantalizm, Osmanli kadinlar, Islam
hukuku.
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